Digitales DAB+/FM-Stereo-Radio

Mit Bluetooth und Wecker, 30 Watt

Bedienungsanleitung

ZX-1706-675
ZX-1707-675
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Informationen und Antworten auf haufige Fragen (FAQs) zu vielen unserer Produkte
sowie ggfs. aktualisierte Handblcher finden Sie auf der Internetseite:

www.vr-radio.de

Geben Sie dort im Suchfeld die Artikelnummer oder den Artikelnamen ein.
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Ilhr neues Radio

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir den Kauf dieses Radios. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung und
beachten Sie die aufgefiihrten Hinweise und Tipps, damit Sie Ihr neues Radio optimal
einsetzen kénnen.

Lieferumfang

e Radio
o Netzteil
¢ Bedienungsanleitung

Produktvarianten

e ZX-1706: Digitales DAB+/FM-Stereo-Radio DOR-500 mit Bluetooth und Wecker,
30 Watt, wei3

e ZX-1707: Digitales DAB+/FM-Stereo-Radio DOR-500 mit Bluetooth und Wecker,
30 Watt, schwarz
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Wichtige Hinweise zu Beginn
Sicherheitshinweise

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung aufmerksam. Sie enthélt wichtige Hinweise fir den
Gebrauch, die Sicherheit und die Wartung des Gerates. Sie soll sorgfaltig aufbewahrt
und gegebenenfalls an Nachbenutzer weitergegeben werden.

Ein Umbauen oder Veréndern des Produktes beeintrachtigt die Produktsicherheit.
Achtung Verletzungsgefahr!

Alle Anderungen und Reparaturen an dem Gerét oder Zubehdr diirfen nur durch den
Hersteller oder von durch ihn ausdricklich hierfiir autorisierte Personen durchgefihrt
werden.

Achten Sie darauf, dass das Produkt an einer Steckdose betrieben wird, die leicht
zugéanglich ist, damit Sie das Gerat im Notfall schnell vom Netz trennen kénnen.

Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig. Es kann durch StéBe, Schlage oder Fall aus
bereits geringer Héhe beschadigt werden.

Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und extremer Hitze.
Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.

Das Gerat darf nur fir den vorgesehenen Zweck, geman dieser Gebrauchsanweisung,
verwendet werden.

Beachten Sie beim Gebrauch die Sicherheitshinweise.

Uberpriifen Sie vor der Inbetriebnahme das Gerat und seine Anschlussleitung sowie
Zubehdr auf Beschadigungen.

Die Anschlussleitung nicht quetschen, nicht Gber scharfen Kanten oder hei3e
Oberflachen ziehen.

Ziehen Sie den Netzstecker des Gerates nach jedem Gebrauch, bei Stérungen wahrend
des Betriebes und vor jeder Reinigung des Gerates.

Den Stecker nie am Netzkabel oder mit nassen Handen aus der Steckdose ziehen.

Das Gerat ist ausschlieBlich fir den Haushaltsgebrauch oder &hnliche
Verwendungszwecke bestimmt. Es darf nicht fir gewerbliche Zwecke verwendet
werden!

Das Gerét ist nur zur Verwendung in Innenrdumen geeignet.

Achten sie darauf, dass das Gerat beim Betrieb eine gute Standfestigkeit besitzt und
nicht Gber das Netzkabel gestolpert werden kann.

Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!




Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Dieses Elektrogerat gehort nicht in den Hausmlill. Fiir die fachgerechte Entsorgung
wenden Sie sich bitte an die 6ffentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde.

Einzelheiten zum Standort einer solchen Sammelstelle und (ber ggf. vorhandene
Mengenbeschrankungen pro Tag/Monat/Jahr entnehmen Sie bitte den Informationen der
jeweiligen Gemeinde.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart PEARL.GmbH, dass sich die Produkte ZX-1706-675 und ZX-1707-675 in
Ubereinstimmung mit der Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU, der RoHS-Richtlinie
2011/65/EU, der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU befindet.

Woilas. H.

Qualitdtsmanagement
Dipl.-Ing. (FH) Andreas Kurtasz

Die ausflihrliche Konformitétserklarung finden Sie unter www.pearl.de/support. Geben Sie
dort im Suchfeld die Artikelnummer ZX-1706 oder ZX-1707 ein.
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Produktdetails
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1. Display
2.Ein/Aus-Taste
3.Mode-Taste
4.Scan-Taste
5.Info/Menu-Taste
6.Lautstarkerad
7.Preset-Taste
8. 4 «-Taste
9. Enter/Snooze-Taste
10. » »-Taste
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11. On/Off-Schalter
12. DC IN-Anschluss
13. Kopfhérer-Anschluss
14. USB-Anschluss (nur fir Software-Aktualisierung)
15. Antenne
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Inbetriebnahme

Stellen Sie Ihr Radio auf eine stabile Oberflache. Verbinden Sie das Netzteil mit dem
DC IN-Anschluss auf der Riickseite des Radios und schlieBen Sie es an die
Stromversorgung an. Das Display schaltet sich ein. Ziehen Sie dann die Antenne aus.

Verwendung

Schieben Sie den On/Off-Schalter auf der Riickseite des Radios auf die Position On, um
das Radio einzuschalten. Es befindet sich nun im Standby-Modus. Um es komplett
einzuschalten, driicken Sie die Ein/Aus-Taste auf der Vorderseite des Radios. Driicken Sie
diese Taste erneut, um Ihr Radio auszuschalten. Es befindet sich wieder im Standby-
Modus. Wollen Sie Ihr Radio komplett ausschalten, stellen Sie den On/Off-Schalter auf die
Position Off.

Stellen Sie die Lautstarke mit dem Lautstarkerad ein. Wenn Sie einen Kopfhérer
anschlieBend wollen, verbinden Sie Ihn mit dem Kopfhérer-Anschluss auf der Riickseite
des Radios.

Bluetooth-Verbindung herstellen

1.Schalten Sie lhr Radio ein.

2.Drucken Sie wiederholt die Mode-Taste, um in den Bluetooth-Modus zu wechseln. Im
Display blinkt der Hinweis ,Bluetooth Pairing"“.

3. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion in Ihrem Mobilgerat und suchen Sie nach
verfligbaren Bluetooth-Geraten. Das Radio wird lhnen als ZX-1706 bzw. ZX-1707
angezeigt.

4.Verbinden Sie Ihr Mobilgerat mit dem Radio. Nach erfolgreicher Verbindung erscheint
der Hinweis ,Bluetooth Paired Pause” im Display. Anschliefend kdnnen Sie Musik von
Ihrem Mobilgerat Gber das Radio wiedergeben. Driicken Sie die Enter/Snooze-Taste, um
eine Wiedergabe zu pausieren und wieder zu starten.

5.Zukunftig verbindet sich lhr Mobilgerat automatisch mit dem Radio, wenn es in der N&he
ist.

FM-Radio

Driicken Sie wiederholt die Mode-Taste, um in den FM-Radio-Modus zu wechseln. Neben
der Uhrzeit erscheint FM im Display. Wenn Sie das FM-Radio zum ersten Mal verwenden,
fihren Sie einen Sendersuchlauf aus (siehe Kapitel Sendersuchlauf).

Um zwischen den Sendern zu wechseln, driicken Sie lange die Taste » » oder € «. Das
Radio wechselt automatisch zum nachsten Sender. Driicken Sie kurz auf diese Tasten, um
das Frequenzband in 0,05-MHz-Schritten nach einem Sender abzusuchen.




Sendersuchlauf

Ziehen Sie die Antenne vollstédndig aus. Driicken Sie dann die Scan-Taste, um den
Sendersuchlauf zu starten. Das Frequenzband wird von unten nach oben gescannt. Die
Sender mit starkem Signal werden automatisch gespeichert. Wenn Sie das Frequenzband
von oben nach unten scannen wollen, halten Sie die Scan-Taste gedriickt.

Sender auf Senderspeicherplatz speichern

Sie kdnnen bis zu 10 Sender auf den Senderspeicherplatzen speichern. Stellen Sie dazu
mit der Taste » » oder < « den gewiinschten Sender ein und halten Sie anschlieBend
die Preset-Taste gedruckt. Im Display erscheinen der Hinweis ,Preset Store” und die
jeweilige Nummer des Senderspeicherplatzes.

e
ooy

Praset. Store
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Wird daneben eine Frequenz aufgefiihrt, ist auf dem Speicherplatz bereits ein Sender
gespeichert. Steht neben der Speicherplatznummer ,Empty* (leer), so ist der Speicherplatz
noch frei. Driicken Sie die Taste » » oder € «, um einen Speicherplatz zu wahlen.
Driicken Sie dann die Enter/Snooze-Taste, um den Sender zu speichern. Im Display
erscheint ,Preset (Nummer des Speicherplatzes) stored".

o] HINWEIS:

td
N Wenn Sie einen Sender auf einen Speicherplatz speichern, auf dem zuvor bereits
ein Sender gespeichert wurde, wird dieser (berschrieben.

Um einen gespeicherten Sender aufzurufen, driicken Sie die Preset-Taste. Im Display
erscheinen der Hinweis ,Preset Recall“ und der erste Senderspeicherplatz.
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Preset Recald
<1: 167.58MH= >

Wahlen Sie mit der Taste » » oder € « den gewlinschten Senderspeicherplatz aus.
Driicken Sie dann die Enter/Snooze-Taste, um den Sender wiederzugeben.




Senderinformationen anzeigen

Um die Senderinformationen eines aktuellen Senders aufzurufen, driicken Sie wiederholt
die Info/Menu-Taste. Wechseln Sie durch folgende Informationen:

Signalstarke: Im Display wird ein Balken entsprechend der Signalstarke angezeigt.

Zeit und Datum: Es werden die aktuelle Uhrzeit und das aktuelle Datum angezeigt.
Frequenz: Es wird die Sendefrequenz des Senders angezeigt.

Stereo/Mono: Es wird angezeigt, ob der Sender in Stereo oder Mono wiedergegeben
wird. Um zwischen Stereo und Mono zu wechseln, driicken Sie wiederholt die
Enter/Snooze-Taste. Haben Sie Stereo eingestellt, erscheint im Display der Hinweis ,Set
to Stereo®. Haben Sie Mono eingestellt, erscheint der Hinweis ,Set to Mono*.

¢ Radio Text: Es werden Informationen angezeigt, die vom Sender ausgestrahlt werden.
e Programm Typ: Es wird die Art des Programms angezeigt. Die Information wird vom
Sender ausgestrahlt.

DAB-Radio

Driicken Sie wiederholt die Mode-Taste, um in den DAB-Radio-Modus zu wechseln.
Neben der Uhrzeit erscheint DAB im Display. Wenn Sie das DAB-Radio zum ersten Mal
verwenden, fihren Sie einen Sendersuchlauf aus (siehe Kapitel Sendersuchlauf).

Um zwischen den Sendern zu wechseln, driicken Sie die Taste » » oder 4 «.

Sendersuchlauf

Ziehen Sie die Antenne vollstédndig aus. Driicken Sie dann die Scan-Taste, um den
Sendersuchlauf zu starten und die Sender automatisch auf den 10 Senderspeicherplétzen
zu speichern. Im Display erscheinen der Hinweis ,Full Scan® sowie der Scan-Fortschritt in
Prozent.
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Sender auf Senderspeicherplatz speichern

Stellen Sie dazu mit der Taste » » oder €« den gewlinschten Sender ein und halten Sie
anschlieBend die Preset-Taste gedrickt. Im Display erscheinen der Hinweis ,Preset

Store” und die jeweilige Nummer des Senderspeicherplatzes. Wird daneben eine Frequenz
aufgefuhrt, ist auf dem Speicherplatz bereits ein Sender gespeichert. Steht neben der
Speicherplatznummer ,Empty” (leer), so ist der Speicherplatz noch frei. Driicken Sie die
Taste » P oder € «, um einen Speicherplatz zu wéhlen. Driicken Sie dann die




Enter/Snooze-Taste, um den Sender zu speichern. Im Display erscheint ,Preset (Nummer
des Speicherplatzes) stored”.

N\ HINWEIS:
’@\ Wenn Sie einen Sender auf einen Speicherplatz speichern, auf dem zuvor bereits
ein Sender gespeichert wurde, wird dieser (iberschrieben.

Um einen gespeicherten Sender aufzurufen, driicken Sie die Preset-Taste. Im Display
erscheinen der Hinweis ,Preset Recall“ und ein Senderspeicherplatz. Wahlen Sie mit der
Taste » » oder €« den gewlinschten Speicherplatz aus. Driicken Sie dann die
Enter/Snooze-Taste, um den Sender wiederzugeben.

Senderinformationen anzeigen

Um die Senderinformationen eines aktuellen Senders aufzurufen, driicken Sie wiederholt
die Info/Menu-Taste. Wechseln Sie durch folgende Informationen:

Signalstarke: Im Display wird ein Balken entsprechend der Signalstarke angezeigt
Signal: Zeigt die Signalfehlerrate an.

Kanal und Frequenz: Zeit den Kanal und die Sendefrequenz des Senders an.

PTY (Programm Typ): Es wird die Art des Programms angezeigt. Die Information wird
vom Sender ausgestrahlt.

Zeit und Datum: Es werden die aktuelle Uhrzeit und das aktuelle Datum angezeigt.

¢ BitRate: Es wird die Datenrate angezeigt, mit der der Sender Ubertragen wird.

e DLS (Dynamic Label Segment): Es werden Informationen als Lauftext angezeigt, die
vom Sender Ubertragen werden.

Menu

Halten Sie die Info/Menu-Taste gedriickt, um zum Radio-Meni zu gelangen. Im Men(
kénnen Sie folgende Einstellungen vornehmen: Zeit und Datum, Alarm, Sleeptimer, Auf
Werkseinstellungen zuriicksetzen und die Scaneinstellungen fir den FM-Radio-Modus.
Zudem kdnnen Sie die aktuelle Systemversion anzeigen.

HINWEIS:

Die Scaneinstellungen fiir den FM-Radio-Modus nur im FM-Radio-Modus
aufgerufen werden kénnen.

s
~

Zeit und Datum einstellen

1.Drlcken Sie lange die Info/Menu-Taste.

2.Der erste Men(i-Punkt ist bereits Time/Date. Driicken Sie die Enter/Snooze-Taste, um
zur Zeit- und Datumseinstellung zu wechseln.

3.Im Display wird Hour (Stunde) angezeigt. Der aktuelle Wert blinkt. Verwenden Sie die
Taste » » oder € «, um die Stunden einzustellen. Driicken Sie anschlieBend die
Enter/Snooze-Taste, um die Eingabe zu bestatigen und zur nachsten Einstellung zu




wechseln. Nehmen Sie alle weiteren Einstellungen auf die gleiche Weise vor. Sie
kénnen folgende Einstellungen vornehmen: Min (Minuten), Year (Jahr), Month (Monat),
Date (Tag).

4.Driicken Sie auf die Enter/Snooze-Taste, um die Einstellungen zu speichern und das
Menii zu verlassen.

Alarm einstellen

1.Drlcken Sie lange die Info/Menu-Taste.

2.Driicken Sie die Taste » » oder € «, um zur Alarmeinstellung zu gelangen. Sie kénnen
2 Alarme einstellen: Alarm 1 Set oder Alarm 2 Set.

3.Wabhlen Sie den gewiinschten Alarm (1 oder 2) aus und drlicken Sie die Enter/Snooze-
Taste.

4.Driicken Sie die Taste »» oder €4 «, um den Alarm zu aktivieren. Im Display
erscheinen On und ein Glockensymbol mit der entsprechenden Alarmnummer. Driicken
Sie dann die Enter/Snooze-Taste.

5.Stellen Sie nun die Alarmzeit ein. Im Display wird Hour (Stunde) angezeigt. Der aktuelle
Wert blinkt. Verwenden Sie die Taste » » oder € «, um die Stunden einzustellen.
Driicken Sie dann die Enter/Snooze-Taste.

6. Stellen Sie mit der Taste » » oder € « die Minuten ein und driicken Sie die
Enter/Snooze-Taste.

7.Stellen Sie nun mit der Taste » » oder <€ « die gewlinschte Alarmlautstarke ein und

driicken Sie die Enter/Snooze-Taste.

8.Driicken Sie die Taste »» oder € «, um den gewlinschten Modus einzustellen: DAB,

FM oder Alarm. Wéhlen Sie DAB oder FM, wenn Sie den Radiowecker einstellen wollen.
Wahlen Sie Alarm, wenn Sie den Alarmton einstellen wollen.

9.Drlicken Sie die Enter/Snooze-Taste, um lhre Einstellungen zu speichern und das Menu

zu verlassen.

10. Wenn der Alarm erklingt, driicken Sie die Enter/Snooze-Taste, um ihn voriibergehend
auszuschalten. Im Display blinkt Snooze. Der Alarm ist weiterhin aktiv und erklingt
nach 9 Minuten erneut. Driicken Sie eine beliebige Taste, um den Alarm
auszuschalten. Er erklingt dann am néchsten Tag zur eingestellten Uhrzeit erneut.

11.Um einen Alarm wieder zu deaktivieren, halten Sie die Info/Menu-Taste gedrickt und
wahlen Sie den gewlnschten Alarm aus. Driicken Sie die Enter/Snooze-Taste und
stellen Sie den Alarm mit der Taste » P oder € « auf Off. Das entsprechende
Glockensymbol erlischt im Display. Driicken Sie die Enter/Snooze-Taste, um die
Einstellung zu speichern und das Meni zu verlassen.

Sleeptimer einstellen

Stellen Sie eine Zeit ein, nach der sich das Radio automatisch ausschaltet. Gehen Sie
dabei wie folgt vor:

1.Halten Sie die Info/Meni-Taste gedriickt und wahlen Sie mit der Taste » » oder € «,
die Option Sleep Set aus. Drlicken Sie die Enter/Snooze-Taste.




2.Der Sleeptimer ist standardmafig ausgeschaltet. Im Display steht der Hinweis ,Set
Sleep: Off“. Stellen Sie nun mit der Taste » » oder € « die gewiinschte Zeit ein:
120 — 5 Minuten.

3.Driicken Sie die Enter-Taste, um |hre Einstellungen zu speichern und das Men( zu
verlassen.

4.Nach Ablauf der Zeit schaltet sich das Radio automatisch aus. Es befindet sich dann im
Standby-Modus.

Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Halten Sie die Info/Men(-Taste gedriickt und wéahlen Sie anschlieBend mit der Taste » »
oder € «, die Option Factory Reset aus. Driicken Sie die Enter/Snooze-Taste. Wahlen
Sie anschlieBend Yes aus und bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der Enter/Snooze-Taste.

. 06"

Factory reset ?
{Ne> | Yesi

Das Radio wird auf Werkseinstellungen zurlickgesetzt. Bitte beachten Sie, dass dabei alle
von lhnen vorgenommenen Einstellungen geléscht werden.

System Version

Halten Sie die Info/Menl-Taste gedrickt und wahlen Sie anschlieBend mit der Taste » »
oder € «, die Option System Version aus. Es wird Ihnen die aktuelle Firmware-Version
des Radios angezeigt. Sie kdnnen die Software iber den USB-Anschluss auf der
Ruckseite aktualisieren.




Scaneinstellungen fiir den FM-Radio-Modus

1.Wechseln Sie ggf. in den FM-Radio-Modus, indem Sie wiederholt die Mode-Taste
driicken.

2.Halten Sie dann die Info/Menu-Taste gedrickt und wechseln Sie durch Driicken der
Taste »» oder €« zur Einstellungs-Option FM Scan set.

3.Drucken Sie die Enter/Snooze-Taste.

4.1m Display erscheint Station strong. Wé&hlen Sie mit der Taste » P oder < « die
Option Only aus, wenn wahrend des Sendersuchlaufs nur die Sender mit starkem Signal
berlicksichtigt werden sollen. Wahlen Sie All aus, wenn alle Sender berlicksichtigt
werden sollen.

a BB "BH h

Station St
Onlgil

5. Driicken Sie anschlieBend die Enter/Snooze-Taste.




Technische Daten

Bluetooth-Version 2.1 + EDR

Leistung 2x7,5W (RMS), 30 W (Spitzenleistung)

Senderspeicher Jeweils 10 fir DAB+ und FM
Antenne 145-75¢cm
Abmessungen (BxHxT) 30,5x 12,6 x 14 cm
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Radio numérique stéréo DAB+/FM

avec fonctions bluetooth & réveil - 30 W

Mode d'emploi

ZX-1706-675
ZX-1707-675
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Votre nouvelle radio

Cheére cliente, cher client,

Nous vous remercions pour le choix de cette radio. Afin d'utiliser au mieux votre nouveau
produit, veuillez lire attentivement ce mode d'emploi et respecter les consignes et astuces
suivantes.

Contenu

e Radio
¢ Bloc d'alimentation
e Mode d'emploi

Variantes du produit

e ZX-1706 : Radio numérique stéréo DAB+/FM DOR-500 avec fonctions bluetooth &
réveil, 30 W coloris blanc

e ZX-1707 : Radio numérique stéréo DAB+/FM DOR-500 avec fonctions bluetooth &
réveil, 30 W coloris noir
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Consignes préalables
Consignes de sécurité

Lisez attentivement le mode d'emploi. |l comporte des informations importantes
concernant l'utilisation, la sécurité et I'entretien de I'appareil. Il doit étre conservé
soigneusement, et ci-besoin cédé a I'utilisateur suivant.

Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter votre revendeur. Veuillez
également tenir compte des conditions générales de vente !

Veillez a utiliser le produit uniquement comme indiqué dans la notice. Une mauvaise
utilisation peut endommager le produit ou son environnement.

Le démontage ou la modification du produit affecte sa sécurité. Attention, risque de
blessure !

Toute modification ou réparation de I'appareil ou de ses accessoires doit étre effectuée
exclusivement par le fabricant ou par un spécialiste diment autorisé.

Veillez a ce que la prise de courant a laquelle est branché I'appareil soit toujours
facilement accessible pour que l'appareil puisse étre rapidement débranché en cas
d'urgence.

Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou une chute, méme de faible
hauteur, peut I'endommager.

N'exposez pas le produit a I'humidité ni a une chaleur extréme.

Ne plongez jamais le produit dans I'eau ni dans aucun autre liquide.

N'utilisez pas I'appareil a d'autres fins que celles pour lesquelles il est congu.
Respectez absolument les consignes de sécurité !

Avant chaque utilisation, vérifiez que ni I'appareil, ni ses accessoires, ni son cable
d'alimentation n'est endommagé.

Le cable d'alimentation ne doit étre ni écrasé, ni placé sur des bords saillants ou sur des
surfaces chaudes.

Débranchez la fiche d'alimentation de I'appareil aprés chaque utilisation, avant de
nettoyer I'appareil, et en cas de dysfonctionnement pendant I'utilisation.

Pour débrancher la fiche d'alimentation, ne tirez jamais sur le cable d'alimentation mais
uniquement sur la fiche, et ce avec des mains bien seches.

Cet appareil est congu pour un usage domestique uniquement. Cet appareil ne convient
pas pour un usage industriel.

Cet appareil est congu pour une utilisation en intérieur uniqguement.

Veillez a ce que l'appareil soit parfaitement stable pendant son utilisation, et que
personne ne puisse trébucher sur son cable d'alimentation.

Ce produit n'est pas un jouet, ne laissez pas les enfants l'utiliser sans surveillance.
Surveillez les enfants pour vous assurer gu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants)
dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par
l'intermédiaire d'une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou
d'instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil.

Si le céble d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son
service apres-vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter tout danger.
Nfutilisez pas I‘appareil tant que la réparation n‘a pas été effectuée.




¢ Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation.

e Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats matériels ou dommages
(physiques ou moraux) dus a une mauvaise utilisation et/ou au non-respect des
consignes de sécurité.

e Sous réserve de modification et d'erreur !

Consignes importantes pour le traitement des déchets

Cet appareil électronique ne doit PAS étre jeté dans la poubelle de déchets ménagers.
Pour I'enlévement approprié des déchets, veuillez vous adresser aux points de ramassage
publics de votre municipalité.

Les détails concernant I'emplacement d'un tel point de ramassage et des éventuelles
restrictions de quantité existantes par jour/mois/année, ainsi que sur des frais éventuels de
collecte, sont disponibles dans votre municipalité.

Déclaration de conformiteé

La société PEARL.GmbH déclare ces produits, ZX-1706 et ZX-1707, conformes aux
directives actuelles suivantes du Parlement Européen : 2011/65/UE, relative a la limitation
de l'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques, 2014/30/UE, concernant la compatibilité électromagnétique, 2014/35/UE,
concernant la mise a disposition sur le marché du matériel électrique destiné a étre
employé dans certaines limites de tension, et 2014/53/UE, concernant la mise a disposition
sur le marché d'équipements radioélectriques.

Woilas. H.

Service Qualité
Dipl.-Ing. (FH) Andreas Kurtasz

La déclaration de conformité compléte du produit est disponible en téléchargement a
I'adresse https://www.pearl.fr/support/notices ou sur simple demande par courriel a

qualite@pearl.fr.
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Description du produit

PUA—

2 345
1.Ecran
2.Touche Marche/Arrét
3. Touche Mode
4.Touche Scan
5.Touche Info/Menu
6.Bouton de réglage du volume
7.Touche Preset
8.Touche €4«
9.Touche Enter/Snooze
10. Touche » »

" 12 13 14
11. Bouton On/Off
12. Port DC IN
13. Prise casque
14. Port USB (uniquement pour la mise a jour du logiciel)
15. Antenne
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Mise en marche

Placez la radio sur une surface stable. Branchez le bloc d'alimentation au port DC IN situé
sur la face arriére de la radio, et a une prise électrique appropriée. L'écran s'allume.
Dépliez I'antenne.

Utilisation

Placez l'interrupteur ON/OFF (situé sur la face arriere de la radio) sur ON pour allumer la
radio. Elle se trouve maintenant en mode Veille. Pour I'allumer complétement, appuyez sur
la touche marche/arrét situé sur la face avant de la radio. Appuyez une nouvelle fois sur
cette touche pour éteindre la radio. L'appareil repasse alors en mode Veille. Pour éteindre
complétement la radio, placez l'interrupteur ON/OFF sur OFF.

Réglez le volume sonore a l'aide du bouton de réglage du volume. Si vous souhaitez
brancher un casque, branchez-le a la prise jack située sur la face arriére de la radio.

Etablir une connexion bluetooth

1. Allumez votre radio.

2. Appuyez de fagon répétée sur la touche Mode pour passer en mode Bluetooth.
L'indication "Bluetooth Pairing" clignote a I'écran (appariement Bluetooth).

3. Activez la fonction bluetooth sur votre appareil mobile, et effectuez une recherche des
appareils bluetooth disponibles. La radio apparait sous le nom de ZX-1706 ou ZX-1707.

4.Connectez votre appareil mobile a I'autoradio. Une fois la connexion bluetooth établie,
I'écran affiche "Bluetooth Paired Pause". Vous pouvez alors lire la musique de votre
appareil mobile sur la radio. Appuyez sur la touche Enter/Snooze pour mettre en pause
ou reprendre la lecture

5.Lors des prochaines utilisations, votre appareil mobile se connecte automatiquement
avec la radio des qu'il se trouve a proximite.

Radio FM

Appuyez de fagon répétée sur la touche Mode pour passer en mode Radio FM. L'écran
affiche FM a c6té de I'heure. Lors de la premiére utilisation de la radio, I'appareil effectue
une recherche automatique des stations (voir paragraphe Recherche de stations).

Appuyez sur la touche » » ou €« pour changer de station. La radio passe alors
automatiquement a la station suivante. Pour effectuer une recherche manuelle des stations
par paliers de 0,05 MHz, effectuez des pressions bréves sur ces touches.




Recherche de stations

Dépliez entierement I'antenne. Appuyez sur le bouton Scan pour démarrer le processus de
recherche des stations. La bande des fréquences est scannée de bas en haut. Les
stations ayant le signal le plus fort sont automatiquement sauvegardées. Si vous souhaitez
scanner la bande des fréquences de haut en bas, maintenez la touche Scan appuyée.

Enregistrer une station sur un emplacement de mémorisation

Vous pouvez enregistrer jusqu'a 10 stations. Pour cela, réglez la fréquence de la station a
l'aide des touches P> et € «, puis maintenez la touche Preset appuyée. L'écran affiche
"Preset Store" et le numéro de I'emplacement de mémorisation correspondant.
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<dia 187056k HZ w2

Si une fréquence est affichée, cela signifie que cet emplacement de mémorisation est déja
attribué a une station. Si "Empty" (vide) s'affiche a c6té de I'emplacement de
mémorisation, cela signifie qu'il est disponible. Appuyez sur la touche »» ou <« <« pour
choisir un emplacement de mémorisation. Appuyez sur la touche Enter/Snooze pour
enregistrer la station. L'écran affiche "Preset [numéro attribué a la station] stored*.

NOTE :

Si vous enregistrez une station sur un emplacement déja attribué a une station,
cette derniere est effacée.
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Pour accéder a une station mémorisée, appuyez sur la touche Preset. L'écran affiche
"Preset Store" et le premier emplacement de mémorisation.
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Utilisez les touches » » et <« pour sélectionner un emplacement de mémorisation.
Appuyez ensuite sur la touche Enter/Snooze pour écouter la station correspondante.




Afficher les informations de la station

Pour afficher les informations de la station actuelle, appuyez de maniére répétée sur la
touche Info/Menu. Vous faites ainsi défiler les informations suivantes :

¢ Puissance du signal : a I'écran est affiché le nombre de barre(s) correspondant a la
puissance du signal.

o Date et heure : I'heure et la date actuelles sont affichées.

¢ Fréquence : la fréquence de la station est affichée.

¢ Stéréo/Mono : indique si la station de radio diffuse en stéréo ou en mono. Pour basculer
entre stéréo et mono, appuyez de maniére répétée sur la touche Enter/Snooze. Lorsque
le réglage stéréo est sélectionné, I'écran affiche "Set to Stereo". Lorsque le réglage
mono est sélectionné, I'écran affiche "Set to Mono".

¢ Texte radio : les informations émises par la station sont affichées.

¢ Type de programme : affiche le type de programme (information communiquée par la
station).

Radio DAB

Appuyez de fagon répétée sur la touche Mode pour passer en mode Radio DAB (radio
numeérique). L'écran affiche DAB & c6té de I'heure. Lors de la premiére utilisation de la
radio en mode DAB, effectuez une recherche des stations (voir paragraphe Recherche de
stations). Appuyez sur la touche »» ou <« <« pour changer de station.

Recherche de stations

Dépliez entiérement I'antenne. Appuyez sur la touche Scan pour démarrer le processus de
recherche des stations. Les stations sont alors enregistrées sur les 10 emplacements de
mémorisation. L'écran affiche "Full Scan" et le pourcentage de progression du processus.

Enregistrer une station sur un emplacement de mémorisation

Pour cela, réglez la fréquence de la station a I'aide des touches » > et €4 «, puis
maintenez la touche Preset appuyée. L'écran affiche "Preset Store" et le numéro de
I'emplacement de mémorisation correspondant. Si une fréquence est affichée, cela signifie
que cet emplacement de mémorisation est déja attribué a une station. Si "Empty" (vide)
s'affiche a cété de I'emplacement de mémorisation, cela signifie qu'il est disponible.
Appuyez sur la touche » » ou <« pour choisir un emplacement de mémorisation.
Appuyez sur la touche Enter/Snooze pour enregistrer la station. L'écran affiche "Preset
[numéro attribué a la station] stored*.




NOTE :

Si vous enregistrez une station sur un emplacement déja attribué a une station,
cette derniére est effacée.
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Pour accéder a une station mémorisée, appuyez sur la touche Preset. L'écran affiche
"Preset Store" et un emplacement de mémorisation. Utilisez les touches » » et €« pour
sélectionner I'emplacement de mémorisation souhaité. Appuyez sur la touche
Enter/Snooze pour écouter la station.

Afficher les informations de la station

Pour afficher les informations de la station actuelle, appuyez de maniére répétée sur la
touche Info/Menu. Vous faites ainsi défiler les informations suivantes :

« Puissance du signal : A I'écran est affiché le nombre de barre(s) correspondant a la
puissance du signal.

« Signal : Affiche le taux d'erreur du signal.

e Canal et fréquence : Canal et fréquence de la station.

e PTY (Programm Typ) : Affiche le type de programme (information communiquée par la
station).

¢ Date et heure : L'heure et la date actuelles sont affichées.

¢ BitRate : Affiche la vitesse a laquelle les données sont transférées.

¢ DLS (Dynamic Label Segment) : Les informations transmises par la station sont
affichées sous forme de texte défilant.

Menu

Pour accéder au menu de la radio, maintenez la touche Info/Menu appuyée. Dans ce
menu, vous pouvez effectuer les réglages suivants : date et heure, alarme, programmateur
de mise en veille, réinitialisation des paramétres par défaut et réglage du scan pour le
mode radio FM. Vous pouvez également afficher la version actuelle du systeme.

Tiy NOTE:
CIN) Les réglages du scan pour le mode Radio FM ne sont accessibles qu'en mode
radio FM.

Régler la date et I'heure

1. Effectuez une pression longue sur la touche Info/Menu.

2.Le premier élément de menu est déja Time/Date. Appuyez sur la touche Enter/Snooze
pour passer aux réglages de la date et de I'heure.

3.L'écran affiche Hour (heure). La valeur actuelle clignote. Appuyez sur la touche » » ou
<« « pour régler les chiffres des heures. Appuyez ensuite sur la touche Enter/Snooze
pour enregistrer une saisie et passer au réglage suivant. Procédez de la méme maniere
pour les réglages suivants. Vous pouvez procéder aux réglages Min (minutes), Year
(année), Month (mois) et Date (jour).

4. Appuyez sur la touche Enter/Snooze pour sauvegarder vos réglages et quitter le menu.




Régler I'alarme

1. Effectuez une pression longue sur la touche Info/Menu.

2. Appuyez sur la touche » » ou <« « pour accéder aux réglages de l'alarme. Vous
pouvez régler 2 alarmes : Alarme 1 Set ou Alarme 2 Set.

3.Choisissez I'alarme souhaitée (1 ou 2) et appuyez sur la touche Enter/Snooze.

4. Appuyez sur la touche » » ou <« « pour activer l'alarme. L'écran affiche On et un
symbole représentant une cloche avec le numéro de I'alarme correspondante. Appuyez
alors sur la touche Enter/Snooze.

5.Réglez maintenant I'neure du réveil. L'écran affiche Hour (heure). La valeur actuelle
clignote. Appuyez sur la touche »» ou <« <« pour régler les chiffres des heures.
Appuyez alors sur la touche Enter/Snooze.

6.Réglez les minutes a l'aide de la touche » » ou € «, puis appuyez sur la touche
Enter/Snooze.

7.Réglez le volume de I'alarme a I'aide de la touche » » ou € «, puis appuyez sur la
touche Enter/Snooze.

8. Appuyez sur la touche» » ou <« <« pour sélectionner le mode DAB, FM ou alarme.
Choisissez DAB ou FM si vous souhaitez étre réveillé par la radio. Choisissez Alarm si
vous souhaitez étre réveillé par une sonnerie.

9. Appuyez sur la touche Enter/Snooze pour sauvegarder vos réglages et quitter le menu.

10. Lorsque l'alarme retentit, appuyez sur la touche Enter/Snooze pour I'éteindre
temporairement. Snooze clignote alors a I'écran. L'alarme reste active et recommence
a sonner 9 minutes plus tard. Appuyez sur n'importe quelle touche pour éteindre la
sonnerie. Le lendemain, 'alarme sonne a nouveau a I'heure programmée.

11. Pour désactiver une alarme, maintenez la touche Info/Menu appuyée et sélectionnez
I'alarme souhaitée. Appuyez sur la touche Enter/Snooze et utilisez la touche »» ou
<« pour placer I'alarme sur Off. Le symbole de cloche correspondant disparait de
I'écran. Appuyez sur la touche Enter/Snooze pour sauvegarder vos réglages et quitter
le menu.

Régler le programmateur de mise en veille

Choisissez ensuite un délai apres lequel la radio doit s'arréter automatiquement. Pour ce
faire, procédez comme suit :

1.Maintenez la touche Info/Menu appuyée et sélectionnez 'option Sleep Set a l'aide de la
touche »» ou 4 «. Appuyez sur la touche Enter/Snooze.

2.Par défaut, le programmateur de mise en veille est désactivé. L'écran affiche le message
"Set Sleep: Off". Réglez le délai souhaité a I'aide de la touche »» ou <« :
de 120 a 5 minutes.




3. Appuyez sur la touche Enter/Snooze pour sauvegarder vos réglages et quitter le menu.
4.Une fois la durée écoulée, la radio s'éteint automatiquement. Elle se trouve alors en
mode Veille.

Réinitialiser les parameétres par défaut

Maintenez la touche Info/Menu appuyée et sélectionnez I'option Factory Reset a l'aide de
la touche » » ou <€ «. Appuyez sur la touche Enter/Snooze. Choisissez ensuite Yes puis
confirmez votre choix en appuyant sur la touche Enter/Snooze.

. Gy

Factory reset ?
<{No> | Yesi

La radio revient aux réglages par défaut. Notez que tous vos réglages sont alors effacés.

Version du systéeme

Maintenez la touche Info/Menu appuyée et sélectionnez l'option System Version a l'aide
de la touche »» ou € «. La version actuelle du firmware est alors affichée. Pour
actualiser le logiciel, utilisez le port USB situé a l'arriére de I'appareil.




Réglage du scan pour le mode radio FM

1. Appuyez de fagon répétée sur la touche mode pour passer en mode Radio FM.

2.Maintenez la touche Info/Menu appuyée et faites défiler les différentes options de
réglage en appuyant sur la touche »» ou €4 «.

3. Appuyez sur la touche Enter/Snooze.

4.L'écran affiche Station strong. Si vous souhaitez que seules les stations ayant le plus
fort signal soient retenues lors du scan, sélectionnez I'option Only a I'aide de la touche
» » ou €4 «. Sivous souhaitez que toutes les stations soient retenues, sélectionnez
All.

5. Appuyez ensuite sur la touche Enter/Snooze.
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Caractéristiques techniques
max.

2x7,5W (RMS), 30 W (puissance de créte)

Emplacements de mémorisation des 10 pour DAB+ et 10 pour FM
stations

Antenne 14,5-75¢cm

Dimensions (L x H x P) 30,5x12,6 x 14 cm
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